COMPETITION SEATER DIES - REDDING 6 XC BULLET SEATING DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber
is the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-
adjustable die is calibrated in .001"" increments for precise seating depth
adjustments and is infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set
feature that allows you to zero the micrometer to your favorite seating depth.
Sold separately or as part of a set. Also available for handgun and straight wall
cartridges.

Attributes

¢ Name: REDDING 6 XC BULLET SEATING DIE
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749007984

e Mfr. No.: 55745

¢ Cartridge: 6 mm XC

¢ Die Style: Bullet Seating Dies

¢ Delivery weight: 0.386kg

e UPC: 611760557453

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Redding Competition
Seater Die

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Redding Competition Bullet Seater Die entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir Prazision und Benutzerfreundlichkeit beim Setzen von Geschossen zu bieten. Sicherheit hat
jedoch oberste Prioritat, wenn es um das Arbeiten mit Nachladegeraten geht. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung der Matrize zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe das Produktmanual vor der Benutzung.

¢ Sorge daflir, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit
Munitionsteilen.

Uberpriife die Matrize regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor der Benutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Produktriickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" besuchst.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o

Mogliche Gefahren sind:

Unsachgemaler Umgang mit der Matrize, der zu Verletzungen fihren kann.

Verwendung von inkompatiblen Patronen, die zu Fehlfunktionen flihren kénnen.

Exposition gegenliber Blei oder anderen gefahrlichen Materialien wahrend des Nachladens.

[¢]

[¢]

o

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Matrize mit den verwendeten Patronen (6 mm XC) kompatibel ist.
Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Einstellen der Matrize anzuwenden.

Modifiziere die Matrize nicht auf eine Weise, die ihre Integritat gefahrden kénnte.

Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um unbefugten
Zugriff zu verhindern.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass die Nachladepresse sicher auf einer stabilen Oberflache montiert ist.
Reinige die Gewinde der Matrize und der Nachladepresse.

Schraube die Matrize vorsichtig in die Presse, bis sie fest sitzt. Nicht Gberdrehen.

Stelle die Matrize auf die gewulnschte Tiefe mithilfe der Mikrometereinstellung ein.
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¢ Verwendung:

1. Bereite deine Patronen gemaR den gangigen Nachladepraktiken vor.
2. Lege ein Geschoss in die Patronendéffnung.
3. Hebe den Kolben der Presse, um das Geschoss zu setzen.



4. Passe das Mikrometer nach Bedarf fiir prazise Tiefeneinstellungen an.
5. Reinige die Matrize nach der Benutzung, um Rickstande oder Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Abfallvorschriften.

¢ Wenn die Matrize beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, befolge die lokalen Richtlinien fir die
Entsorgung von Elektronik und Metallabfallen.

¢ Wirf die Matrize nicht im regularen Miill weg; konsultiere ortliche Recyclingzentren fiir geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen bezlglich Sicherheit, Nutzung oder Produktsupport kontaktiere bitte den Hersteller
oder deinen oOrtlichen Handler. Es ist wichtig, einen Ansprechpartner flur Sicherheitsanfragen zur Redding
Competition Bullet Seater Die zu haben.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nachladeerfahrung mit
der Redding Competition Bullet Seater Die gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit bei deinen
Nachladepraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Seater Die

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bullet Seater Die. This product is designed to provide you with
precision and ease of use for bullet seating. However, safety is paramount when using any reloading equipment.
This guide provides essential safety instructions to ensure your safe use of the die.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product manual before use.

Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling ammunition
components.

Regularly inspect the die for wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Potential hazards include:
o Improper handling of the die leading to injury.
o Use of incompatible cartridges which may cause malfunction.
o Exposure to lead or other hazardous materials during reloading.
¢ Instructions for Avoiding Hazards:
o Always ensure that the die is compatible with the cartridges you are using (6 mm XC).
o Avoid using excessive force when adjusting the die.
o Do not modify the die in any way that may compromise its integrity.
o Store the die in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure the reloading press is securely mounted to a stable surface.
Clean the threads of the die and the reloading press.

Carefully screw the die into the press until it is snug. Do not overtighten.
Set the die to the desired depth using the micrometer adjustment.

PR

¢ Usage:

Prepare your cartridges according to standard reloading practices.
Place a bullet in the case mouth.

Raise the ram of the press to seat the bullet.

Adjust the micrometer as needed for depth precision.

After use, clean the die to remove any residue or debris.

ukhwnNeE



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste regulations.
¢ If the die is damaged or no longer usable, follow local guidelines for electronic and metal waste disposal.
¢ Do not throw the die in regular trash; consult local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety, usage, or product support, please contact the manufacturer or
your local distributor. It is essential to have a point of contact for any safety inquiries related to the Redding
Competition Bullet Seater Die.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
Redding Competition Bullet Seater Die. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento de Balas Redding Competition

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asiento de Balas Redding Competition. Este producto esta disefiado para
proporcionarte precisiéon y facilidad de uso en el asiento de balas. Sin embargo, la seguridad es primordial al
usar cualquier equipo de recarga. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar
tu uso seguro del die.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende el manual del producto antes de usarlo.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manejar componentes de
municion.

Inspecciona regularmente el die en busca de desgaste o dafios antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros:

o Los peligros potenciales incluyen:

o Manejo inadecuado del die que puede llevar a lesiones.

o Uso de cartuchos incompatibles que pueden causar mal funcionamiento.
o Exposicién al plomo u otros materiales peligrosos durante la recarga.

Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate siempre de que el die sea compatible con los cartuchos que estas usando (6 mm XC).
o Evita usar fuerza excesiva al ajustar el die.

o No modifiques el die de ninguna manera que pueda comprometer su integridad.

o Guarda el die en un lugar seguro cuando no lo estés usando para evitar el acceso no autorizado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:
1. Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura en una superficie estable.
2. Limpia las roscas del die y de la prensa de recarga.
3. Atornilla cuidadosamente el die en la prensa hasta que esté ajustado. No lo aprietes demasiado.
4. Ajusta el die a la profundidad deseada usando el ajuste de micrémetro.
Uso:
1. Prepara tus cartuchos de acuerdo con las practicas estandar de recarga.
2. Coloca una bala en la boca del cartucho.
3. Eleva el vastago de la prensa para asentar la bala.
4. Ajusta el micrémetro segln sea necesario para la precisién de la profundidad.



5. Después de usar, limpia el die para eliminar cualquier residuo o escombro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
» Si el die esta dafiado o ya no es utilizable, sigue las pautas locales para la eliminacién de desechos

electrénicos y metélicos.
¢ No tires el die en la basura regular; consulta con los centros de reciclaje locales para métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, por favor
contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Es esencial tener un punto de contacto para cualquier consulta
de seguridad relacionada con el Die de Asiento de Balas Redding Competition.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
el Die de Asiento de Balas Redding Competition. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga.



Guide de sécurité pour le die de siege de balle
Redding Competition

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de siege de balle Redding Competition. Ce produit est concu pour vous offrir précision
et facilité d'utilisation lors du siége des balles. Cependant, la sécurité est primordiale lors de I'utilisation de tout
équipement de rechargement. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation sdre du die.

Lignes directrices générales de sécurité

¢ Lisez et comprenez toujours le manuel du produit avant utilisation.

* Assurezvous que I'espace de travail est propre, sec et bien éclairé.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants
lors de la manipulation des composants de munitions.

Inspectez régulierement le die pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Les dangers potentiels incluent :

o Manipulation incorrecte du die pouvant entrainer des blessures.

o Utilisation de cartouches incompatibles pouvant provoquer un dysfonctionnement.
o Exposition au plomb ou a d'autres matériaux dangereux lors du rechargement.

¢ Instructions pour éviter les dangers :

[¢]

Assurezvous toujours que le die est compatible avec les cartouches que vous utilisez (6 mm XC).
Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'ajustement du die.

Ne modifiez pas le die de maniére a compromettre son intégrité.

Rangez le die dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir tout acces non autorisé.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :

Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée a une surface stable.
Nettoyez les filetages du die et de la presse de rechargement.

Vissez soigneusement le die dans la presse jusqu'a ce qu'il soit bien ajusté. Ne serrez pas trop.
Réglez le die a la profondeur souhaitée a I'aide de I'ajustement micrométrique.

PN

o Utilisation :

Préparez vos cartouches selon les pratiques standard de rechargement.
Placez une balle dans I'ouverture de la douille.

Soulevez le bras de la presse pour enfoncer la balle.

Ajustez le micromeétre si nécessaire pour une précision de profondeur.

el A



5. Apreés utilisation, nettoyez le die pour enlever tout résidu ou débris.

Instructions de disposition

» Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Sile die est endommagé ou inutilisable, suivez les directives locales pour I'élimination des déchets
électroniques et métalliques.

¢ Ne jetez pas le die dans les ordures ordinaires ; consultez les centres de recyclage locaux pour les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, I'utilisation ou le support produit, veuillez
contacter le fabricant ou votre distributeur local. Il est essentiel d'avoir un point de contact pour toute question
de sécurité liée au die de siége de balle Redding Competition.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace
avec le die de siege de balle Redding Competition. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques
de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Matrice
Redding Competition Seater

Introduzione

Grazie per aver scelto la Matrice Redding Competition Bullet Seater. Questo prodotto & progettato per offrirti
precisione e facilita d'uso per il posizionamento dei proiettili. Tuttavia, la sicurezza e fondamentale quando si
utilizza qualsiasi attrezzatura di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un
uso sicuro della matrice.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando maneggi i
componenti delle munizioni.

¢ Controlla regolarmente la matrice per usura o danni prima dell'uso.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sui richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o | rischi potenziali includono:

o Maneggiamento improprio della matrice che potrebbe portare a infortuni.
o Uso di cartucce incompatibili che potrebbero causare malfunzionamenti.
o Esposizione a piombo o altri materiali pericolosi durante la ricarica.

¢ Istruzioni per Evitare i Rischi:

[¢]

Assicurati sempre che la matrice sia compatibile con le cartucce che stai utilizzando (6 mm XC).
Evita di applicare eccessiva forza durante la regolazione della matrice.

Non modificare la matrice in alcun modo che possa comprometterne I'integrita.

Conserva la matrice in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire accessi non autorizzati.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che la pressa per la ricarica sia montata saldamente su una superficie stabile.

2. Pulisci i filetti della matrice e della pressa per la ricarica.

3. Avvita con attenzione la matrice nella pressa fino a quando non & ben salda. Non stringere
eccessivamente.

4. Imposta la matrice alla profondita desiderata utilizzando la regolazione micrometrica.

e Uso:

1. Prepara le tue cartucce secondo le pratiche standard di ricarica.
Posiziona un proiettile nella bocca della cartuccia.
3. Solleva il braccio della pressa per posizionare il proiettile.

N



4. Regola il micrometro secondo necessita per la precisione della profondita.
5. Dopo Il'uso, pulisci la matrice per rimuovere eventuali residui o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Se la matrice & danneggiata o non piu utilizzabile, segui le linee guida locali per lo smaltimento di rifiuti
elettronici e metallici.

¢ Non gettare la matrice nella spazzatura normale; consulta i centri di riciclaggio locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza, I'uso o il supporto del prodotto, ti invitiamo a
contattare il produttore o il tuo distributore locale. E essenziale avere un punto di contatto per qualsiasi richiesta
di sicurezza relativa alla Matrice Redding Competition Bullet Seater.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con la Matrice
Redding Competition Bullet Seater. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Redding
Competition Seater

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér matrycy Redding Competition Bullet Seater. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zapewni¢ precyzje i tatwos¢ uzytkowania przy osadzaniu pociskéw. Jednak bezpieczenstwo jest kluczowe
podczas korzystania z jakiegokolwiek sprzetu do ponownego tadowania. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z matrycy.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi produktu przed uzyciem.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
komponentéw amunicji.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Identyfikacja zagrozen:

o

Potencjalne zagrozenia obejmuja:

Niewfasciwe obchodzenie sie z matrycg prowadzace do obrazen.

Uzycie niekompatybilnych nabojéw, co moze spowodowac awarie.

Narazenie na otéw lub inne niebezpieczne materiaty podczas ponownego tadowania.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje unikania zagrozen:

[¢]

Zawsze upewnij sie, ze matryca jest kompatybilna z uzywanymi nabojami (6 mm XC).
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas regulacji matrycy.

Nie modyfikuj matrycy w jakikolwiek sposéb, ktéry moze zagrozi¢ jej integralnosci.
Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

Upewnij sie, ze prasa do ponownego fadowania jest mocno zamocowana na stabilnej powierzchni.
Oczys¢ gwinty matrycy i prasy do ponownego tadowania.

Ostroznie wkre¢ matryce w prase, az bedzie ciasno. Nie dokrecaj zbyt mocno.

Ustaw matryce na pozadang gtebokos¢ przy uzyciu regulacji mikrometrycznej.

bl

Uzytkowanie:

1. Przygotuj swoje naboje zgodnie z standardowymi praktykami ponownego tadowania.
2. Umies¢ pocisk w wylocie naboju.
3. Podnies rame prasy, aby osadzi¢ pocisk.



4. Dostosuj mikrometr w razie potrzeby dla precyzji gtebokosci.
5. Po uzyciu, oczy$¢ matryce, aby usungé wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Jesli matryca jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji elektroniki i metali.

¢ Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych $mieci; skonsultuj sie z lokalnymi osrodkami recyklingu w celu
uzyskania wasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia
produktu, skontaktuj sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Wazne jest, aby mie¢ punkt kontaktowy w
sprawie wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczehstwa zwigzanych z matrycg Redding Competition Bullet
Seater.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas ponownego tadowania z matrycg Redding Competition Bullet Seater. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach ponownego fadowania.



Turvaohjeet Redding Competition Seater Die
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Reddingin Competition Bullet Seater Die tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja helppokayttoisyytta luotien istutuksessa. Kuitenkin turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa kaikissa
latausvalineiden kaytdssa. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra tuoteopas ennen kayttda.

¢ Varmista, etta tydskentelytila on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet ammuksille
tarkoitettuja komponentteja.

¢ Tarkista saanndllisesti die kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Mahdolliset vaarat sisaltavat:

o Vaara kasittely die:sta, mika voi johtaa vammoihin.

o Yhteensopimattomien patruunoiden kayttd, mika voi aiheuttaa toimintahairioita.
o Altistuminen lyijylle tai muille vaarallisille aineille lataamisen aikana.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

[¢]

Varmista aina, etta die on yhteensopiva kayttamiesi patruunoiden kanssa (6 mm XC).
Valta liiallista voimaa die:n saatamisessa.

Ald muokkaa die:d milldan tavalla, miké voisi heikentda sen eheytta.

Sailyta die turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta, jotta estat luvattoman paasyn.

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:
1. Varmista, etta latauspainike on tukevasti kiinnitetty vakaalle pinnalle.
2. Puhdista die:n ja latauspainikkeen kierteet.
3. K&anna die varovasti painikkeeseen, kunnes se on tiukka. Al3 kirista liikaa.
4. Aseta die haluttuun syvyyteen mikrometrin sadadén avulla.
o Kaytto:
1. Valmistele patruunasi standardien mukaisesti latauskaytanndissa.
2. Aseta luoti patruunan suun sisalle.
3. Nosta painikkeen ramia luodin istuttamiseksi.
4. Saada mikrometria tarpeen mukaan syvyyden tarkkuuden saavuttamiseksi.



5. Kayton jalkeen puhdista die mahdollisten jaamien tai roskien poistamiseksi.

Havitysohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteenkasittelysadntdjen mukaisesti.

¢ Jos die on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, noudata paikallisia ohjeita elektroniikan ja
metallijatteen havittamiseksi.

* Al3 heita die:ta tavalliseen roskakoriin; ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin oikeiden
havitysmenetelmien osalta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita turvallisuudesta, kaytdsta tai tuotetuesta, ota yhteytta
valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. On tarkeaa, ettd sinulla on yhteyspiste kaikkiin turvallisuuskysymyksiin
liittyen Reddingin Competition Bullet Seater Die tuotteeseen.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Reddingin
Competition Bullet Seater Die tuotteen kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle latauskaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Seater Die

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bullet Seater Die. Denna produkt ar utformad for att ge dig precision
och enkelhet vid seating av kulor. Men sakerhet &r av storsta vikt nar du anvander nagon typ av
omladdningsutrustning. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla din sédkra anvandning
av dack.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid och forstd produktmanualen innan anvandning.

Se till att arbetsytan ar ren, torr och val upplyst.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglas6gon och handskar nar du hanterar ammunition.
Inspektera regelbundet dack for slitage eller skador fére anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Potentiella faror inkluderar:

o Felaktig hantering av dack som kan leda till skador.

o Anvandning av inkompatibla patroner som kan orsaka funktionsfel.
o Exponering for bly eller andra farliga material under omladdning.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

o Se alltid till att dack ar kompatibelt med de patroner du anvander (6 mm XC).

o Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du justerar dack.

o Modifiera inte dack pa nagot satt som kan aventyra dess integritet.

o Forvara dack pa en saker plats nar det inte anvands for att forhindra obehérig atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

Se till att omladdningspressen &r ordentligt monterad pa en stabil yta.

Reng6r géangorna pa dack och omladdningspress.

Skruva férsiktigt in dack i pressen tills det sitter fast. Overdriv inte dtdragningen.
Stall in dack pa 6nskat djup med hjalp av mikrometern.
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¢ Anvandning:

1. Forbered dina patroner enligt standardpraxis for omladdning.

2. Placera en kula i patronhalsen.

3. HO6j ramverket pa pressen for att satta kulan pa plats.

. Justera mikrometern efter behov for djupprecision.

Rengdr dack efter anvandning for att ta bort eventuella rester eller skrap.

[T



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallsregler.

e Om dack ar skadat eller inte langre anvandbart, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektronik och
metall.

e Slang inte dack i vanlig soptunna; konsultera lokala atervinningscentraler fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerhet, anvandning eller produktstdd, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala distributor. Det &r viktigt att ha en kontaktpunkt for eventuella sakerhetsfragor
relaterade till Redding Competition Bullet Seater Die.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med Redding Competition Bullet Seater Die. Tack for att du prioriterar sakerheten i dina omladdningsrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Competition
Seater Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Competition Bullet Seater Die. Tento vyrobek je navrzen tak, aby vdm
poskytl presnost a snadnost pouZiti pri sezeni projektild. Nicméné, bezpecnost je pfi pouzivani jakéhokoli
zarizeni na prebijeni na prvnim misté. Tento prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti
vase bezpecné pouzivani této matrice.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte ndvod k pouziti pred pouzitim vyrobku.

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, suchy a dobre osvétleny.

¢ Drzte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pri manipulaci s
komponenty munice.

¢ Pravidelné kontrolujte matrici na opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

 Hlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

o Zlstante informovani o aktualizacich stazeni vyrobkd kontrolou platformy Safety Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Identifikace nebezpedi:

o Potencidlni nebezpedi zahrnuji:

o Nespravna manipulace s matrici, kterd midze vést k trazu.

o Pouziti nekompatibilnich nabojl, coz mdze zplsobit selhani.

o Expozice olovu nebo jinym nebezpe¢nym materialim béhem prebijeni.

¢ Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, Ze matrice je kompatibilni s naboji, které pouzivate (6 mm XC).

o Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi nastavovani matrice.

o Neménte matrici jakymkoli zplsobem, ktery by mohl ohrozit jeji integritu.

o Ukladejte matrici na bezpecném misté, kdyz ji nepouzivate, aby se pfedesSlo neopravnénému
pristupu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

Ujistéte se, ze lis na prebijeni je pevné upevnén na stabilnim povrchu.
Vycistéte zavity matrice a lisu na prebijeni.

Opatrné zasroubujte matrici do lisu, dokud nebude pevnd. Nepretahujte.
Nastavte matrici na pozadovanou hloubku pomoci mikrometrického nastaveni.

bl

¢ Pouziti:

1. Pripravte své naboje podle standardnich praktik prebijeni.
2. Umistéte projektil do Usti naboje.
3. Zvednéte rameno lisu, abyste usadili projektil.



4. Podle potfeby upravte mikrometr pro presnost hloubky.
5. Po pouziti vycistéte matrici, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je matrice poSkozena nebo jiz nepouzitelnd, ridte se mistnimi pokyny pro likvidaci elektronického a
kovového odpadu.

¢ Nevyhazujte matrici do béZzného odpadu; konzultujte mistni recyklacni centra pro spravné metody
likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti, pouzivani nebo podpory vyrobku se prosim obratte na
vyrobce nebo svého mistniho distributora. Je zdsadni mit kontaktni osobu pro jakékoli dotazy tykajici se
bezpecnosti souvisejici s Redding Competition Bullet Seater Die.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mdlzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s Redding
Competition Bullet Seater Die. Dékujeme, ze davate prednost bezpeclnosti ve svych praktikach prebijent.
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